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WARNING

1. For your safety, keep the Model Two a safe distance away from a naked flame, 
such as a lit candle.

2. The recommended operating temperature range for the Model Two is  
5 degrees C - 40 degrees C.

3. The 12-16VDC input is suited for operating the Model Two in a boat or camper 
using an optional 12VDC, 2A fused adaptor.

4. The apparatus shall not be exposed to dripping and splashing and that no 
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

5. Attention: when the switch is in position OFF, the apparatus is still in tension 

1. VOLUME: Turn the volume knob to the right to increase the volume 
or to the left to decrease the volume of the Model Two’s speakers. This 
knob will also control the volume of headphones when connected.

2. OFF/FM/AM/AUX: Turn the knob 1 click to the right to select the 
FM band, 2 clicks to the right to select the AM band, or 3 clicks to the 
right to select the Aux input.

3. TUNING: Turn the tuning dial to the right or to the left to change 
the frequency range.

4. POWER LIGHT: Glows green when the unit is active.

5. TUNING INDICATOR: Glows bright amber when best tuning has 
been achieved. Some listenable AM stations will not light the tuning 
indicator and should be tuned by ear for the clearest signal.

Model Two	 Guide to features: Front



1. BALANCE: Turn the balance knob upward to hear the right speaker, 
downward to hear the left speaker. The center detent provides equal 
balance between the two speakers.

2. R-SPR: Connect the RCA cable from the companion right speaker to this 
input. As the Model Two is not magnetically-shielded, keep the companion 
speaker and the main unit at least 3” from a computer monitor or television 
set.

3. 12VDC: Use this input to operate the Model Two from a DC power 
supply.

4. ANTENNA SWITCH: Switch between internal and external FM 
antennae. This switch has no affect on AM reception.

5. EXTERNAL FM CONNECTION: The Model Two has built-in AM and 
FM antennae. To improve FM reception, insert the end of the supplied 
wire antenna into the center of this “F” connector and set the switch 
to “EXTERNAL”. Adjust the wire for best reception. See section marked 
“Reception” for more information.

6. HEADPHONE: Connect a headset to this stereo output for private 
listening. The headphone volume will be controlled by the Model Two’s 
volume knob. Connecting a pair of headphones will mute the Model Two’s 
speakers. This jack accepts a 1/8” male stereo mini plug.

7. SUB OUT: Connect a powered subwoofer to this output for enhanced 
bass. This jack accepts a 1/8” male stereo mini plug.

8. AUX IN: To hear the audio from another device (CD player, television, 
etc.) through the Model Two’s speakers, connect the device to this stereo 
input. This jack accepts a 1/8” male stereo mini plug.

9. REC OUT: You may record from the Model Two by connecting a cassette 
deck or other recording device to this fixed-level, stereo output. You may 
also use the Model Two as an AM/FM tuner by connecting a receiver or 
integrated amplifier to this output. The Model Two’s speakers will not be 
muted when using this output. This jack accepts a 1/8” male stereo mini 
plug.

10. MIX IN: Connect you computer’s audio output (or other device) to this 
stereo input to hear audio mixed-in with either the tuner or Aux device if one 
is connected. The volume level of this input must be adjusted at the source. 
This jack accepts a 1/8” male stereo mini plug.

11. 230V-50Hz 50W: Connect the supplied power cord to this jack.

Model Two	 Guide to features: Back



1. VOLUME: Tourner le bouton du volume respectivement vers la 
droite ou vers la gauche pour augmenter ou réduire le volume des 
haut-parleurs du Modèle Due. Ce bouton permet de régler également 
le niveau du volume du casque lorsque celui-ci est branché. 

2. OFF/FM/AM/AUX: Tourner le bouton d’un cran vers la droite 
pour sélectionner la bande FM, de deux crans vers la droite pour 
sélectionner la bande AM, ou de trois crans vers la droite pour 
sélectionner l’entrée Aux.

3. SYNTONIE: Tourner le disque de syntonie vers la droite ou vers la 
gauche pour varier la fréquence. 

4. VOYANT ALIMENTATION: Emet une lumière verte lorsque 
l’appareil est allumé.

5. INDICATEUR DE SYNTONIE: Emet une lumière couleur ambre 
clair lorsque la syntonie est excellente. Certaines stations AM qui ont 
un signal faible, mais perceptible, ne provoquent pas l’allumage de 
l’indicateur de syntonie; il faut alors effectuer la syntonie «à l’oreille» 
pour optimiser la qualité du signal.

Model Two	 Guide des fonctions: Partie avant



1. BALANCE: Tourner le bouton de balance respectivement vers le haut ou vers 
le bas pour augmenter l’intensité du son émis par le haut-parleur de droite ou 
de gauche. La dent d’arrêt centrale assure une balance parfaite entre les deux 
haut-parleurs.

2. R-SPR: Raccorder à cette entrée le câble RCA du haut-parleur de droite. Etant 
donné que le Modèle Due n’est pas blindé contre les interférences magnétiques, 
garder le haut-parleur et l’appareil à une distance d’au moins 8 cm de l’écran 
monitor d’un ordinateur ou d’un téléviseur.

3. 12V c.c.: Utiliser cette entrée pour faire fonctionner le Modèle Due avec une 
alimentation en c.c. 

4. SELECTEUR D’ANTENNE: Permet de sélectionner l’antenne FM interne ou 
l’antenne externe. Ce sélecteur n’a aucun effet sur la réception en AM.

5. CONNEXION ANTENNE FM EXTERNE: le Modèle Due est muni d’antennes 

AM et FM incorporées. Pour améliorer la réception de stations FM, insérer 
l’extrémité de l’antenne à fil fournie avec l’appareil au centre de ce connecteur en 
“F” et mettre le sélecteur sur la position “EXTERNAL”. Orienter judicieusement 
l’antenne à fil pour optimiser la réception. Pour tout renseignement 
complémentaire, voir le paragraphe “Réception”. 

6. CASQUE: Raccorder un casque à cette sortie stéréo pour une écoute discrète. 
Le volume d’écoute avec casque peut être réglé en agissant sur le bouton du 
volume du Modèle Due. Lorsque l’on branche un casque, les haut-parleurs du 
Modèle Due sont neutralisés. Cette prise à jack est compatible avec une fiche 
stéréo mini de 1/8”. 

7. SUB OUT: Pour avoir des tons bas plus puissants, raccorder le caisson de grave 
amplifié à cette sortie. Cette prise à jack est compatible avec une fiche stéréo 
mini de 1/8”. 

8. AUX IN: Pour écouter le signal audio provenant d’un autre dispositif (lecteur 
de CD, téléviseur, etc.) avec les haut-parleurs du Modèle Due, raccorder l’appareil 
en question à cette entrée stéréo. Cette prise à jack est compatible avec une fiche 
stéréo mini de 1/8».

9. REC OUT: Il est possible d’enregistrer à partir du Modèle Due en accordant 
un magnétophone à cassettes ou un autre type de magnétophone à cette 
sortie stéréo (à niveau fixe). Il est également possible d’utiliser le Modèle Due 
en tant que syntoniseur AM/FM en branchant à cette sortie un récepteur ou un 
amplificateur intégré. Les haut-parleurs du Modèle Due ne sont pas neutralisés 
lorsque l’on utilise cette sortie. Cette prise à jack est compatible avec une fiche 
stéréo mini de 1/8”. 

10. MIX IN: Raccorder la sortie audio d’un ordinateur (ou d’un autre dispositif) 
à cette entrée stéréo pour mixer le signal audio avec celui du syntoniseur, ou du 
dispositif Aux (s’il est raccordé). Le volume audio de cette entrée doit être réglé à 
la source. Cette prise à jack est compatible avec une fiche stéréo mini de 1/8”. 

11. 230V-50Hz 50W: Raccorder le câble d’alimen-tation fourni avec l’appareil 
à cette prise à jack.

Model Two	 Guide des fonctions: Partie arrière



1. LAUTSTÄRKE: Drehen Sie den Lautstärkeregler zur Steigerung der 
Lautstärke nach rechts und zur Reduzierung der Lautstärke nach links. 
Der Regler dient ebenfalls zur Einstellung der Lautstärke eines evtl. 
angeschlossenen Kopfhörers (Sonderzubehör).

2. WAHLSCHALTER OFF / FM / AM / AUX: Drehen Sie diesen 
Wahlschalter aus der OFF-Stellung auf die Position 1 zur Einstellung 
auf den Bandbereich FM und auf die Position 2 zur Einstellung 
auf den Bandbereich AM oder auf die Position 3 zur Selektion des 
Hilfseingangs.

3. SENDERSUCHER: Drehen Sie diesen Regler nach links oder rechts, 
um in den Frequenzbereichen FM und AM nach Sendern zu suchen.

4. LED EIN /AUS: Diese grüne Kontrolleuchte leuchtet auf, wenn das 
Gerät eingeschaltet ist.

5. ABSTIMMUNGSANZEIGE: Bei optimaler Abstimmung leuchtet 
diese Kontrolleuchte hell auf. Diese Anzeige könnte bei bestimmten 
AM-Stationen mit schwachem Signal nicht funktionieren, so daß Sie 
die Abstimmung nach Gehör vornehmen müssen.

Model Two	 Funktionen: Frontseite des Geräts



1. BALANCE: Drehen Sie diesen Regler nach rechts, um den rechten Kanal zu 
hören und nach links, um den linken Kanal zu hören. Stellen Sie den Regler zur 
optimalen Balance zwischen beiden Kanälen in die Mittelstellung.

2. EINGANG R-SPR: Zum Anschluß einer externen Lautsprecherbox (rechter 
Kanal) über RCA- (Cinch-) Kabel. Da das Gerät nicht magnetisch abgeschirmt ist, 
sollten Sie darauf achten ,daß die externe Lautsprecherbox und die Haupteinheit 
wenigstens einen Abstand von ca. 90 cm (3“) zu Computerbildschirmen oder 
Fernsehern haben. 

3. Eingang 12V Gls: Benutzen Sie diesen Eingang zum Anschluß eines 
externen Gls-Netzteils.

4. ANTENNENUMSCHALTER: Zur Selektion zwischen der internen AM-
Antenne und der externen FM-Antenne. Die Stellung dieses Schalters ist bei 
AM-Empfang ohne Bedeutung.

5. EXTERNER FM-ANSCHLUSS: Das Gerät ist mit einer internen Antenne und 
einer externen FM-Antenne ausgestattet. Um den FM-Empfang zu verbessern, 
können Sie das Ende der zum Gerät gehörenden Wurfantenne an die Klemme „F“ 
anschließen und den Schalter auf „extern“ stellen. Legen Sie die Wurfantenne 
anschließend so aus, daß ein optimaler Empfang gewährleistet ist. Weitere 
Angaben: siehe Abschnitt „Empfang“.

6. KOPFHÖRERAUSGANG: Stereoausgang zum Anschluß eines Kopfhörers. 
Die Lautstärke des Kopfhörers wird über den Lautstärkeregler des Geräts (1) 
geregelt. Bei Anschluß eines Kopfhörers werden die Lautsprecher des Geräts 
automatisch abgeschaltet. Der Ausgang ist für 1/8“-Stereo-Ministecker 
ausgelegt. 

7. AUSGANG SUB OUT: Zum Anschluß eines mit Verstärkerteil ausgestatteten 
Subwoofers (Tieftöner) zwecks Verbesserung der Qualität im Baßbereich. Der 
Ausgang ist für 1/8“-Stereo-Ministecker ausgelegt.

8. HILFSEINGANG: Benutzen Sie diesen Eingang zum Anschluß externer 
Audiogeräte (CD-Player, Fernseher, usw.) an die Lautsprecher des Geräts. Dieser 
Stereoeingang ist für 1/8“-Stereo-Ministecker ausgelegt. 

9. AUSGANG REC: Zur Stereoaufnahme (ohne Lautstärkereglung) über externe 
Kassettendecks oder andere Aufnahmegeräte können Sie diesen Ausgang 
benutzen. Außerdem können Sie das Gerät als AM-/FM-Tuner benutzen, indem 
Sie an diesen Ausgang einen Empfänger oder Verstärker anschließen. Die 
Lautsprecher des Geräts werden bei Anschluß einer externen Einheit an diesen 
Ausgang nicht abgeschaltet. Der Stereoausgang ist für 1/8“-Stereo-Ministecker 
ausgelegt.

10. STEREOEINGANG MIX IN: Zum Anschluß eines Audioausgangs von 
Computern (oder anderen externen Einheiten). Die Lautstärke muß in diesem 
Fall am angeschlossenen Gerät geregelt werden. Der Stereoeingang ist für 1/8“-
Stereo-Ministecker ausgelegt.

11. 230V-50Hz 50W: Zum Anschluß des zum Gerät gehörenden Netzsteckers.

Model Two	 Funktionen: Rückseite des Geräts



1. VOLUME: Ruotare la manopola del volume verso destra (rispett.: 
verso sinistra) per aumentare (rispett.: diminuire) il volume degli 
altoparlanti del Modello Due. Questa manopola consente di regolare 
anche il livello del volume della cuffia quando essa viene collegata. 

2. OFF/FM/AM/AUX: Ruotare la manopola di uno scatto verso 
destra per selezionare la banda FM, di due scatti verso destra per 
selezionare la banda AM, o di tre scatti verso destra per selezionare 
l’ingresso Aux.

3. SINTONIA: Ruotare il disco di sintonia verso destra o verso sinistra 
per variare la frequenza. 

4. SPIA ALIMENTAZIONE: emette una luce verde quando 
l’apparecchio è attivo.

5. INDICATORE DI SINTONIA: emette una luce color ambra chiaro 
quando la sintonia è ottimale. Alcune stazioni AM dal segnale debole 
ma comunque percepibile non provocano l’accensione dell’indicatore 
di sintonia; pertanto occorre effettuare la sintonia “a orecchio” per 
ottimizzare la qualità del segnale

Model Two	 Guida alle funzioni: parte anteriore



1. BILANCIAMENTO:  Ruotare la manopola del bilanciamento verso 
l’alto (rispett.: verso il basso) per aumentare l’intensità del suono emesso 
dall’altoparlante di destra (rispett.: di sinistra). Il dente di arresto centrale 
assicura un perfetto bilanciamento tra i due altoparlanti.

2. R-SPR: collegare a questo ingresso il cavo RCA dell’altoparlante di destra. 
Poiché il Modello Due non è schermato dalle interferenze magnetiche, tenere 
l’altoparlante e l’apparecchio a una distanza di almeno 8 cm dal monitor di un 
computer o da un televisore .

3. 12V c.c.: utilizzare quest’ingresso per far funzionare il Modello Due con 
alimentazione in c.c. 

4. SELETTORE ANTENNA:  consente di selezionare l’antenna FM interna o 
quella esterna. Questo selettore non ha alcun effetto sulla ricezione in AM.

5. CONNESSIONE ANT. FM ESTERNA: il Modello Due è dotato di antenne AM 

ed FM incorporate. Per migliorare la ricezione di stazioni FM, inserire l’estremità 
dell’antenna a filo in dotazione nel centro di questo connettore a “F” e portare 
il selettore nella posizione “EXTERNAL”. Orientare opportunamente l’antenna 
a filo per ottimizzare la ricezione. Per ulteriori informazioni, vedere il paragrafo 
intitolato “Ricezione”. 

6. CUFFIA:  collegare una cuffia a questa uscita stereo per un ascolto discreto. Il 
volume di ascolto in cuffia può essere regolato agendo sulla manopola del volume 
del Modello Due. Quando si collega una cuffia, gli altoparlanti del Modello Due 
vengono disattivati. Questa presa a jack è compatibile con uno spinotto stereo 
mini da 1/8”. 

7. SUB OUT:  per avere dei toni bassi più potenti, collegare il subwoofer 
amplificato a questa uscita. Questa presa a jack è compatibile con uno spinotto 
stereo mini da 1/8”. 

8. AUX IN: per ascoltare il segnale audio proveniente da un altro dispositivo 
(riproduttore di CD, televisore, ecc.) tramite gli altoparlanti del Modello Due, 
collegare l’apparecchio in questione a questo ingresso stereo. Questa presa a jack 
è compatibile con uno spinotto stereo mini da 1/8” .

9. REC OUT: è possibile registrare dal Modello Due collegando un registratore 
a cassette o un altro tipo di registratore a questa uscita stereo (a livello fisso). È 
anche possibile utilizzare il Modello Due come sintonizzatore AM/FM collegando 
a questa uscita un ricevitore o un amplificatore integrato. Gli altoparlanti del 
Modello Due non vengono disattivati quando si utilizza questa uscita. Questa 
presa a jack è compatibile con uno spinotto stereo mini da 1/8”. 

10. MIX IN: collegare l’uscita audio di un computer (o di altro dispositivo) a 
questo ingresso stereo per mixare il segnale audio con quello del sintonizzatore, 
o del dispositivo Aux (se collegato). Il volume audio di questo ingresso dev’essere 
regolato alla sorgente. Questa presa a jack è compatibile con uno spinotto stereo 
mini da 1/8”. 

11. 230V-50Hz 50W: collegare il cavo di aliment-azione in dotazione a questa 
presa a jack.
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1. VOLUME: Gire o botão de volume para a direita para aumentar o 
volume ou para a esquerda para baixar o volume. Este botão controlará 
também, o volume dos auscultadores quando ligados. 

2 OFF/FM/AM/AUX: Gire o botão 1 “click” para a direita 
seleccionado assim, a banda FM, 2 “clicks” para a direita para 
seleccionar a banda AM, ou 3 “clicks” na mesma direcção para activar 
a entrada auxiliar do aparelho.

3. SINTONIA: Gire o botão de sintonia para a esquerda ou direita, 
seleccionando desta forma a frequência pretendida.

4. ESTADO DO APARELHO: A luz brilhará de côr verde quando a 
unidade estiver ligada.

5. INDICADOR DE SINTONIA: A luz de côr âmbar brilhará quando 
a sintonia óptima de bandas FM forem atingidas. A luz de côr âmbar 
não acenderá na sintonia de estações de fraco sinal na banda AM. A 
sua sintonia deverá ser feita de uma forma puramente auditiva.

Model Two 	 Guia de características: Painel frontal



1.BALANÇO: Gire o botão de balanço para cima para ouvir o som pelo 
altifalante direito. Gire-o desta vez para baixo se preferir ouvir o som 
no altifalante esquerdo. Mantenha o botão centrado para ouvir o som 
balanceado pelos dois altifalantes.

2. ALTIFALANTE DIREITO: Ligue o cabo RCA (fornecido) do 
altifalante direito a esta entrada. Como o Model Two não é um aparelho 
magneticamente isolado, mantenha a unidade principal e o altifalante 
direito distanciados de aparelhos como por ex: um monitor de computador 
e/ou televisão cerca de 7,62 cm.

3. 12VDC: Utilize esta entrada para ligar o Model Two a um tranformador 
de alimentação DC.

4. COMUTADOR DE ANTENA: Comuta entre as antenas interna e externa 

FM. Este comutador não terá influência sobre a recepção de sinal AM.

5. LIGAÇÃO FM EXTERNA: O Model Two vem com antenas FM/AM 
embutidas. Para melhorar a recepção de sinal FM, insira uma das 
extremidades do fio de antena (fornecido) ao centro do conector “F” e ajuste 
o comutador de antenas para “EXTERNAL”. Direccione o fio de antena para 
uma melhor recepção. Ver secção “Recepção” para mais informações.

6. AUSCULTADORES: Ligue um par de auscultadores a esta saída 
estéreo para uma audição privada. O volume de som dos auscultadores será 
controlado pelo botão de volume de som do aparelho. Ao ligar um par de 
auscultadores ao aparelho, desligará os altifalantes do mesmo. Esta entrada 
aceita mini jack macho estéreo.

7. SAÍDA PARA SUBWOOFER:  Ligue um subwoofer activo a esta saída 
para realce de graves. Esta saída aceita mini jack macho estéreo.

8. ENTRADA AUXILIAR: Para ouvir audio de outra fonte (Leitor de CDs, 
televisão, etc.) através dos altifalantes do Model Two, Ligue essa mesma 
fonte a esta entrada estéreo. Esta entrada aceita mini jack macho estéreo.

9. SAÍDA PARA GRAVAÇÃO: Poderá gravar apartir desta saída estéreo 
de som de nível fixo, ligando esta mesma a um deck de cassetes ou outro 
aparelho de gravação. Poderá utilizar o Model Two como um sintonizador 
AM/FM ligando esta saída a um receptor ou um amplificador integrado. Os 
altifalantes do Model Two não serão desligados quando estiver a usar esta 
saída. Esta saída aceita mini jack macho estéreo.

10. MIX IN:  Ligue a saída de audio de um computador (ou outro aparelho) 
a esta entrada estéreo para ouvir o som misturado entre a fonte ligada, e a 
estação sintonizada no Model Two. O volume de som desta entrada deverá 
ser ajustada na fonte. Esta entrada aceita mini jack macho estéreo.

11. 230V-50Hz 50W: Ligue o cabo de alimentação (fornecido) a esta 
entrada.

Model Two	 Guia de características: Painel traseiro



1. VOLUMEN: Gire el botón del volumen a la derecha para aumentar 
el volumen o a la izquierda para disminuir el volumen de los altavoces 
del Model Two. Este botón también controla el volumen de los 
auriculares cuando están conectados.

2. OFF/FM/AM/AUX: Gire el botón de 1 click a la derecha para 
seleccionar la banda FM, de 2 clicks a la derecha para seleccionar la 
banda AM, o de 3 clicks a la derecha para seleccionar la entrada Aux.

3. SINTONIZACIÓN: Gire el cuadrante de sintonización a la derecha 
o la izquierda para cambiar el rango de frecuencia.

4. LUZ DE ALIMENTACIÓN: Se enciende una luz verde cuando la 
unidad está funcionando.

5. INDICADOR DE SINTONIZACIÓN: Se enciende una luz de color 
ámbar cuando se ha logrado la mejor sintonización posible. En algunas 
estaciones de la AM el indicador de sintonización no se enciende: 
tendrán que sintonizarse a oído para lograr la señal más clara.

Model Two 	 Guía de características: frente



1. BALANCE: Gire el botón del balance hacia arriba para escuchar el altavoz 
derecho, hacia abajo para escuchar el altavoz izquierdo. El punto central 
representa el balance entre ambos altavoces.

2. R-SPR: Conecte a esta entrada el cable RCA del altavoz compañero derecho. 
Al no estar el Model Two magnéticamente protegido, mantenga el altavoz 
compañero y la unidad principal a por lo menos 3 pulgadas (7,5 cm) de una 
pantalla de ordenador o televisor.

3. 12VDC: Utilice esta entrada para conectar el Model Two a una fuente de 
energía de corriente continua.

4. CONMUTADOR DE ANTENA: Conmutador entre las antenas interna y 
externa FM. Este conmutador no afecta a la recepción AM.

5. CONEXIÓN FM EXTERNA: El Model Two lleva incorporadas antenas AM y 
FM. Para mejorar la recepción FM, inserte el extremo del cable de antena que se 

suministra en dotación en el centro de este conector “F” y ponga el conmutador en 
la posición “EXTERNAL”. Ajuste el cable hasta lograr la mejor recepción posible. 
Vea la sección “Recepción” para más información.

6. AURICULARES: Conecte a esta salida estéreo unos auriculares cuando 
desea escuchar en privado. El volumen de los auriculares se regula con el botón 
de volumen del Model Two. Cuando conecta los auriculares se desactivan los 
altavoces del Model Two. Esta conexión acepta un mini enchufe estéreo macho 
de 1/8”.

7. SUB OUT: Conecte a esta salida un subwoofer motorizado para aumentar los 
bajos. Esta conexión acepta un mini enchufe estéreo macho de 1/8”.

8. AUX IN: Para escuchar sonido de otro dispositivo (lector de CD’s, televisor, 
etc.) a través de los altavoces del Model Two, conecte el dispositivo a esta entrada 
estéreo. Esta conexión acepta un mini enchufe estéreo macho de 1/8”.

9. REC OUT: Puede grabar desde el Model Two conectando una grabadora de 
casetes u otro dispositivo de grabación a esta salida estéreo de nivel fijo. También 
puede utilizar el Model Two como sintonizador AM/FM conectando a esta salida 
un receptor o un amplificador integrado. Los altavoces del Model Two no se 
desactivarán cuando se utiliza esta salida. Esta conexión acepta un mini enchufe 
estéreo macho de 1/8”.

10. MIX IN: Conecte a esta entrada estéreo la salida de sonido de su ordenador 
(u otro dispositivo) para escuchar audio mezclado, utilizando el sintonizador o 
el dispositivo Aux cuando uno de los dos está conectado. El nivel de volumen de 
esta entrada puede regularse a la fuente. Esta conexión acepta un mini enchufe 
estéreo macho de 1/8”.

11. 230V-50Hz 50W: Conecte aquí el cable eléctrico que se suministra en 
dotación.

Model Two	 Guía de características: parte trasera



For warranty and information outside of USA please contact your local distributor:
http://www.tivoliaudio.com


